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YK 811.133.1/81'367.625.1 /81'367.625.2 / 81'366.5
@Oui10J10rNYecKre HAYKH

B cmamve noxasvieaemcs, umo nepexoonocms 2nazona 0003Hauaem mecHvili KOHMAKM, MECHYIO C6A3b (8 MOM Yuc-
Jie 0OPA3HYIO0, CEAAHHYIO C OWYUeHUAMU, 80CHpUAMUEM U M.N.) MexcOy e20 cyovekmom u obvekmom. Henepexoo-
HOCMb Jice MOJICem 8blpadicams U NOJIHOe OMCYMCmeue 00veKma, Ui HedoCmMamoyHOCmb MeCHOU C8A3U MeAHCOY
cyOveKmoMm u 00veKmom/obcmoamenscmeom. B cmamve paccmampusaemesa nposeienue onno3uyul nepexooHo-
cmu/HnenepexooHoCu Ha Mpex YPOGHAX: MeHCOY PATUUHIMU 2NA20TbHBIMU JEKCEMAMU, MENCOY PA3IUUHBIMU YHO-
mpebneHuAMYU OOHOU U MO JHce 2NAL0IbHOU JeKCeMbl, MeHCOY PA3TUYHBIMU CUHINAKCUYECKUMU 00beKmamu.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: mepexomHOCTD; HEIEPEXOAHOCTh; CYOBEKT; 0OBEKT; OIO3UINS IEPEXOJHBIX U HEMepe-
XO/IHBIX TJIaroJoB.

Yepaeckasi Oapra BukropoBHa, K. Gpuiojgoriy. Hayk
2. Canxkm-Ilemepbype
olga-tcheb@yandex.ru

O MPOSBJIEHUN KATETOPUHN NEPEXOJHOCTU/HEINNIEPEXO/JIHOCTHU I'/TAI'OJIA HA PA3HBIX
SI3BIKOBBIX YPOBHSIX U O 3HAYEHHAHU 3TOM KATETOPAA®

B Hacrosmieli ctatbe OyJeT paccMaTpUBaThCs MPOOIeMa 3HAUSHHUS], BHIPAKAEMOTO ONIO3ULIUEH TIarojJbHON me-
PEXOIHOCTH/HETIepeXOAHOCTH. [Ipexkie Bcero HamoMHNM, KakKUM 00pa3oM JaHHasi KaTeropus BepakaeTcs Ha Gop-
MaJIbHOM YpOBHe. B si3bIkax, 001a1alonX CUCTEMOIT MaieKel, epexo/JHbIe TIarojbl YIPaBIsSiOT OecpeII0KHbIM
BUHUTENBHBIM azexxoM (OH CTPOUT J0M), a HEEePEXOIHbIE IJIaroJjbl JH00 BoOoOIIe He TPeOYIOT 3aBHCHMOT0 CIIOBA
(OH cnut), MO0 yNpaBIsIOT JIIOOBIM MaJeKOM, KpoMe OecrnpeioKHOro BUHHTENBHOTO (OH pacckasbiBaeT Npo
cBoero Gpara. OHa 3aBHCHT OT CBOEro Myka)'. B si3bIkax, He 00/aaIONINX Ma/IeKHOI CHCTEMOI, KATEropus mepe-
XO/IHOCTH/HETIEPEXOIHOCTH BBIPAKACTCS Yepe3 ONIO3UIMIO IPEI0KHOTr0/0eCcpeJIoHOr0 yIpaBIeHuUs riiaroa.
[Nepexonuble rnaroisl TpeOyrOT HomoiaHeHus 0e3 mpemsora (I construit une maison — OH CTPOUT JOM), a Helepe-
XOJ/IHBIE TJIAroJjibl JIM00 BooOwIe He TpeOyroT 3aBucuMoro ciiosa (// dort — OH cnuT), 1160 BBOJAT €ro C MOMOIIBIO
npemitora (Il obéit a ses parents. Il dépend de ses parents. Armand et son guide pénétrérent dans la salle
d’exposition — OH ciaymaercst poaurteneil. OH 3aBUCHUT OT poauTeNiel. ApMaH U ero ']l MPOHUKIN B BHICTABOUHBIN
3ai). becnpeioxKHBIIT 00BEKT (B BUHUTEIFHOM IaIeKe) IEPEXOJHOIO IJIarojia Ha3plBaeTCs NPSMBIM JOTIOJHECHUEM,
a OCTaJIbHBIE OOBEKTHI MIEPEXOIHBIX M HEMEPEXOAHBIX TIar0I0B — KOCBEHHBIMH JOTIOJIHEHUSIMH.

PaccmoTpuM, B 4eM 3akiiroyaeTcs 3HAUCHHE KaTeropHu NepexonHOCTH/HenepexoaHocTh. Kak crpaBeyinBo oT-
meyaeT A. B. BoHgapko, oHa BhIpakaeT OMIO3UIIMIO0 3HAUCHUH «JIEHCTBUE 3aMKHYTO B cdepe cyObekTa/neiicTpue
—epeXoauT” Ha 00BEKT». DTO MOKA3bIBACT, YTO HENEPEXOAHBIMHU SBIIIOTCS TIAaroyibl GU3NYECKOro WM NCHXHYe-
CKOTO COCTOsIHMS (Donemyb, cnamy, 2pycmums, 20peéamy); TIIarojbl BbISBICHUS U CTAHOBIICHUS NIPU3HAKa (Oeremy,
KpacHemy, pacmu, masmy, COXHYMb); TIAroysl Mpo(ecCHOHAIFHOTO WM Henpo(heCcCHOHABHOTO 3aHATHS (crecap-
HUYamb, y4umenbCmeo8anmy, Kauledapums); TIaroibl BhISBICHUS CBOMCTB WM CIIOCOOHOCTEH (renmsinuyams) —
T.€. TE IJIAroJjbl, JICKCHYECKOE 3HAUCHUE KOTOPBIX MPEAIONAracT 3aMKHYTOCTb EUCTBUS B cdepe cyOorekra. Ilepe-
XOJIHBIMH K€ SIBJISIIOTCSI TJIaroJibl, 0003HAYaIOIINE «IIEPEXo/» NEHCTBHS Ha OOBEKT (nocmpoums 0om, Hanucamo
KHU2y, Kynumbs kHuey " T.11.). [Ipu 3TOM, Kak otMedaeT A. B. BoHmapko, 3Ha4eHHe «repexoa» IeHCTBHS Ha 0OBEKT
MOXeT OBbITh ¥ 00pa3HbIM. McciienoBartesnb MuIIeT, 4To 0Opas3Hble, IEPEHOCHbIE paMMaTHYEeCKUe 3HaYeHHsI BOO Olie
OYEHb PACIPOCTPAHEHBI B S3BIKE, © HMMEHHO K TAKUM SIBJICHHSM OTHOCHUTCS 3HAUYCHHE KaTerOpHUHU MEPEXOAHOCTH:
«Kak uepnoma ectb 00pa3HbIiA IPeIMET, Heleem eCTh 00pa3HOE NEHCTBUE. .. TAK B 5 3HAI0 APUPMEMUKY, 5 TH0OIIO
omya, s ymoasio d#caxcoy BbIpaXeH 0O0pa3HBIN NMepexol JeHCTBHs Ha NMPEAMET, KOTOPBIH, KCTAaTH, TYT TOXKE 4acTo
ObIBacT 00pasHbIM (apugmemura, scaxcoa)» [1, c. 118, 121].

[pencrapinsieTcs, 4TO 3Ha4YEHHE, BEPHO BhIsABICHHOe A. B. BoHIapko, sBIseTcs TeM HE MEHee HeIOCTaTOYHO
KOHKPETHBIM 110 COJIEP)KaHHUIO0, HHAUE TOBOPS, OHO HE PACKPBIBAET, B UEM 3aKIIIOUAETCSl 3HAUSHHE «IIepexoa» 000-
3HAYaeMOM IJIarojoM CUTYalllH, & B UY€M COCTOUT 3HAUEHHE COCPEJOTOUCHHOCTH 3TOM CUTyalluu B cdepe cyObekTa.
B Hacrosiell cTaThe MbI IONbBITAEMCsl KOHKPETU3UPOBATh 3HAYCHUE KATETOPUH MEPEXOTHOCTH/HETIEPEXOJHOCTH Ha
Marepuaiie GppaHIfy3CKOTO SI3BIKA.

Omnro3uIys Mo MepexoAHOCTH/HEMEPEXOTHOCTH BhIPAKAETCS B S3bIKE HA TPEX YPOBHSIX:

- M1y Pa3IUYHBIMHU II1aroJIbHBIMH JIEKCEMaMH,

- MY Pa3IUYHBIMU YHOTPEOISHUSIMU OTHON M TOH e TJIarojbHON JIEKCEMBI,

- M1y Pa3IMYHBIMUA CUHTAKCUYECKMMHU 00BhEKTaMH.

I. Onno3nnust Mo MepexoAHOCTH/HENMePEeX0HOCTH HA YPOBHE Pa3JHYHBIX IVIAT0JbHBIX JekceM. «Ilepexom»
0T cyObeKTa K OOBEKTY MPEIoNaraeT, BO-MEPBbIX, TECHYIO CBsI3b CYOBEKTa C OOBEKTOM, T.€. KOHTAKT C HUM, B TOM
yucie U 00pasHblil: peueBoit (inviter gn, informer gn — IpUraamars Koro-i1mdo, ”HPOPMUPOBATH KOT0-II100), IMO-
IMOHANBHBINA (aimer gn/qch, hair gn/qch — moOUTH KOTO-IMO0/9TO-T100, HEHABUAETh KOT'0-TH00/dTO-IM00), CBSI-
3aHHBIH ¢ BocmpusitueM (voir gn/qch, entendre gn/qch — BUAETb KOTrO-I00/4TO-1MOO0, CIHBILATH KOTO-THO0/
4T10-1100), C 00NaganueM (avoir gch — IMeTh 4TO-I100) U T.11.

© Yepaesckas O. B., 2013
! OcobBIM clryaaeM TIepexoHOCTH ABISETCS YOTpebIeH e PONTETLHOTO maaexa: OH Kymin xiae6a. OH AKJIeT HChMa.
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A BO-BTOPBIX, «IIEPEXOJ» OT CYyOBEKTa K OOBEKTY IPEAIOaraeT HaJlMuyue ONpeIeNIeHHON MePCIIeKTHBEI BBICKa3bl-
Banus. Kax nmumer Y. ®uummop, 3HaYeHue Ii1aroja npeznosaraeT oHy KOHKPETHYIO TOUKY 3peHust (TIepCIeKTHBY) Ha
OTIMCHIBAEMYIO MM CHTyanuio. Hampumep, 3HaU€HHE TJarojia «IIpoaaBaTh) OMHCHIBAET TOPTOBOE COOBITHE C TOUKH
3pEeHUs MPOJABIA, & TJIATOBl «IIOKYNAaTh) M «TPATHTh» — C TOYKU 3peHUs mokymatens [7, c. 518]. Oty ucxomHyto
TOUYKY U CIIeIyeT CYUTaTh CyOBheKToM (Toanexamum). [loaToMy «epexomy oT cyObheKkTa K 0OBEKTy IpeAroiaraer,
YTO TJIAroJl OIHMCBHIBAECT TaKyl0 CHTYAIlHIO, B KOTOPOIl B KaueCcTBE MCXOIHOTO ITyHKTa BBICKA3bIBAHHS IIPEACTABICH
YYaCTHUK/TIPEIMET, BEITONHSAIOMNH QyHKIHIO CyObekTa (IOJIeKaIero), a B Ka4eCTBE ITyHKTa BEICKA3bIBAHISL, TECHO
CBSI3aHHOTO C UCXOJHBIM, — YIACTHHUK/TIPEIMET, BHITOTHAIONMN (PYHKITHIO 00BEKTa (TIPSMOTO JOTIOTHEHUS).

[MpoustocTprupyeM HaHHYIO GOPMYIUPOBKY MOHATHS «IIepexo/ia IeHCTBHA/COCTOSHHS OT CyOBEKTa K 00BEKTY»
Ha KOHKpeTHOM npumepe. [Ipemnoxenne «IIbep nomyunn nuceMo» (Pierre a regu une lettre) siBisieTcst mepexoaHoR
KOHCTpPYKIIMEH, B KOTOPO# neiicTBHe «mepexoaur» oT cyorekTa (IIbep) Kk 00beKkTy (ITMCbMO), T.K. B Ka4eCTBE HC-
XOJ/IHOTO ITyHKTa BbICKa3blBaHUs npeactanieH [Ibep (CyObekT-noasneskaniee), a B Ka4ecTBE MyHKTa BBICKa3bIBaHMUS,
TECHO CBA3aHHOTO C [IbepoM, — MUCbMO (0OBEKT — MPsIMOE JIOTIOTHEHHE). 3HAYEHHE TECHOW CBS3U CYOBEKTa U 00b-
€KTa 3aKJII0YaeTCs B BRIPAXKCHUU COCTOSIHUS 00JIalaHusl, B KOTopoe BerymnaeT cyonekt (I1bep).

Ecnm mepexoHOCTh BBIpa)kaeT TECHBIN KOHTAKT, TECHYIO CBS3b (B TOM YHCIE 0Opa3HyIoO, CBSI3aHHYIO C OMIyIIe-
HUSIMH, BOCIIPHSTHEM H T.II.) MEXKAY CyOBEKTOM H OOBEKTOM, TO HETIEPEXOTHOCT CO3/IAET «HAMPIKEHHEY, «HATDKE-
HHUE» MEXIY CyOBEKTOM M 00BEKTOM. DTO «HANPSDKEHUE)» 3aKIIF0YACTCsl B TOM, YTO HEMEPEXOAHBIN II1aroil OMHOBpPE-
MCHHO BBIpa)KaeT KaKk HAIMYUE TECHOW CBA3M MEXKAY CyOBEKTOM M 00BEKTOM, TaK M HEIOCTATOYHOCTH 3TOH TECHOH
cBs3u. Hampumep, B OTIMYME OT MEPEXOAHOTO TIAT0JIa «IIOJIYYHUTh YTO-JIH00», BRIPAXKAIOIIETO UCKITIOYNTEIBHO TeC-
HYIO CBSI3b CYOBEKTa C 00BEKTOM (BCTYIUICHHE B COCTOSHHE 00JamaHus OOBEKTOM), HENEPEXOJHBIH TIIaroi «OoBia-
JIETh 4eM-JIM00» OJTHOBPEMEHHO BBIPAXKAET M HAIMUUE TECHOM CBS3M (TaK Kak B pe3yJbTaTe CyOBEKT UMEET OOBEKT B
CBOEI1 BIIACTH), ¥ HEJJOCTATOYHOCTh TECHOM CBSI3M (TaK Kak M3HA4YaJIbHO CyOBEKT HE MMeeT OOBEKT B CBOCH BJIACTH, U
MO3TOMY €My HEOOXOIUMBI CIEIMAIbHBIE YCHIIHS JUIS TOT0, YTOOBI MOJIYy4UTh 00BeKT). FIMeHHO mo3TtoMy Bo (pase
«[Isep oBnamen mucemom» (Pierre s‘est emparé de la lettre) moguepkuBaetcs ycumime cyonekTa. Eciu ske MBI pac-
cMmoTpuM ¢pa3zy «IIbepy npunuio nucemoy (La lettre est parvenue a Pierre), To yBUANM, YTO OHa MEHSET MEPCIEKTH-
BY CUTYalllH: B KQU€CTBE MCXOIHOIN TOUKH BBICKAa3bIBAHUS MPECTABICHO MUCHMO, a He [Ipep. B 3ToM cirydae Heme-
PEXOIHOCTH IJIAroja parvenir d gn Takke OTHOBPEMEHHO BBIPaXKaeT 3HAUCHHE TECHOM CBSI3M M €€ HEOCTATOYHOCTD,
TaK Kak MpeIoNaracT yCTaHOBJICHNE N3HAYAIbHO OTCYTCTBOBABIIEH TECHON CBA3H CyOBEKTa C 0OBEKTOM.

II. Onno3uuusi Mo NepexoAHOCTH/HeNepPexX0HOCTH HA YPOBHE Pa3JIMYHbIX YIOTPedJeHUuil 0OQHOM U TOH ke
IJ1aroJbHOM JIEKCeMBI.

Bo3MOXXHBI TpH BapHaHTa JaHHOHN OIITO3HIINH:

A) Tpu peanuzanyy HeNEPEXOAHBIM TJIAT0OJIOM M CyObEKTHOW, 1 0OBbEKTHOW BAJICHTHOCTH IIEPEXOJHOTO TJIaroa:
Le prisonnier médite une évasion (3akarO4eHHBINH 00 yMbIBaeT/3aMbIILISIET TI00eT) — I/ médite sur son triste sort
(OH pa3MbIILISET HAJl CBOCH TPYCTHOM CYIB00H).

B) Ipu peanuzaiuu HemepeXxoHbIM TJIaroJioM TOJBKO CyOBbEKTHON BAJIEHTHOCTH MepexoaHoro riarona: /1 boit
de I’alcool (OH mbet ankoroins) — I boit (OH mbeT).

C) Ilpu peanu3anuu HENEPEXOIHBIM TIJIATOJIOM TOJIBKO OOBEKTHON BaJCHTHOCTH IIEPEXOJHOTO TJaroja:
Les pluies ont grossi la riviére (Pexa B3mynach ot noxaeit) — La riviére a grossi (Boaa B pexe npu6biia)’.

PaccmoTtpumM Bee Tpu BapuaHTa noapoOHee.

A) Ipu peanu3anuy HETIEPEXOIHBIM IJIATOJIOM M CYOBEKTHOH, M OOBEKTHOM BAJIEHTHOCTH MEPEXOJHOTO TJIaroia
OTIMO3UIS TIO TIEPEXOTHOCTH/HETICPEXOJHOCTH BBIPa)KacT OMNITO3MIHNIO «3HAYEHHE TECHOM CBSI3M — HATSDKCHHE
MEXy 3HaYeHHEM TECHOMN CBSI3M M HEJJOCTATOYHOCTBIO TECHOI cBs3m». Hampumep, 3HaUeHHE yianeHHus OT 00beKTa
NpeAroaraeT n3HavalbHyI0 TECHYIO CBSI3b C HUM M TIOCJIeIyIOlIee OTCYTCTBUE ITOM TeCHOM CBs3u: La voiture est
sortie de la route (MammnHa cbexana ¢ I0pOTH/Bblexaja 3a Mpejeibl 1oporn). [lepexoaHbli ke riiaroj uMeeTr Hc-
KIIIOUUTENIBHO 3HaYeHNe TECHOH CBSI3M MEXYy CyObeKToM U 00bekToM. Hampumep, Bo dhpase Il a sorti sa voiture du
garage (OH BbIBEJ MallIMHY M3 rapa)ka) 3Ha4YeHUE TECHOW CBSI3H MEXKAY CyObEKTOM M 00BHEKTOM TPOSIBISETCS B BO3-
JIEHCTBUM CyObEeKTa Ha OOBEKT.

Henepexonublit riaron descendre BbIpakaeT 3Hau€HHE HAIIPABIEHHOCTH, & 3HAYMT, MPE/IIOJIaraeT OTCYTCTBUE
N3HAYaJIbHOM TECHOM CBS3M C 00BEKTOM M CTpeMJIeHHE CyObEeKTa 3Ty TECHYIO CBSI3b YCTAaHOBUTb, TO €CTh OISTH XKe
OJIHOBPEMCHHO BBIpa)KacT 3HAUCHHUE TECHOW CBSI3W M €€ HeAOCTaTOYHOCTh: 1] descend a la cave (OH cmyckaercs B
norpe0). Il descend dans le midi (On enet Ha tor). [lepexoTHBIN ke TIarojl IMeeT UCKIIOYUTEIBHO 3HAYCHUE TEC-
HOH CBSI3M MEXAY CyOBEKTOM M OOBEKTOM, BBIpaXasi, 110 KaKOH MECTHOCTH MPOMCXOJUT CIYCK, C KaKOW MECTHO-
CTBIO CONPUKAcaeTcsi CyObEKT IPH CITyCKe:

1) La voiture descend la cote (MammHa elieT BHU3 110 CKIIOHY).

2) Il descend le cours de la riviere (OH cIiyCKaeTCs/TIIIBIBET BHU3 110 TCUEHUIO PEKH).

3) Il descend la pente (OH unet/enet/0exuT Moa ropy).

HarsxeHnue Mexay TeCHOM CBS3bIO U €€ HeJI0CTAaTOYHOCTHIO BO3HUKAET TAKXKE B TOM Cliydae, eCiIi CyObeKT HiIH
Ta 00J1aCcTh, HA KOTOPYIO PaclpoOCTPAHSIETCs MPHUITMChIBAEMAasi €My CHTYalUsl, SBISIOTCS MEHBIIMM MM O JIbIINM,
4YeM TO TMOHATHE, KOTOpPOe BhIpakeHO o0bekToM. Tak, Harmpumep, HENEePEeXOAHbIA Iaroi dominer MpenIoNaraer,
YTO MOHSTHE, BHIPAKEHHOE B CHHTAKCHYECKOM CyObeKkTe (TOJyIeKalieM), sIBISIeTCSl OJHHM M3 TOTO MHOXKECTBa,

1 . .
Z[OCJ'IOBHI)IM NEPEBOAOM MMEPEXOJHOIO IJ1arojia grossir ABJIACTCA 3HAUCHUE «YBCIIMYUBATH)», @ HETICPEXOAHOTO Ij1aroja grossir —
«YBCJINYUBATLC).
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Ha KOTOpoe yKa3bIBaeT 00beKT. TecHast CBS3b MEXAY CYOBEKTOM U 0OBEKTOM HPOSIBIISIETCS B TOM, YTO CyOBEKT BXOJHUT
B JAHHOE MHO>KECTBO, & HEJIOCTATOYHOCTh TECHOW CBSI3H — B TOM, YTO OH SIBJISIETCSI JIMIIB YaCTHIO 3TOT0 MHOXKECTBA!

4) Il domine sur le pays (OH BnacTByeT HaJ CTPAHOM, SIBJISIETCS IJIABOM CTPaHBI, €€ )KUTEJeH ).

5) Dans ['assistance les femmes dominent (Cpeny NpUCYTCTBYIOIIUX MPEOOIaaA0T KCHIIMHEI).

6) La couleur qui domine dans le tableau est le rouge (B 3101t KapTHHE TIpeoOIagaeT KpacHBIN IIBET).

[epexonuslii e rinaroil dominer BBIpaxaeT, YTO Ta 00J1aCTh, HA KOTOPYIO PaCIpOCTPAHSIETCs BIUSHUE CYyOBbeK-
Ta, SBISIETCSI pAaBHOW 00BEMY TOTO IOHATHSI, KOTOPOE BBIPAXKEHO B OOBEKTE, TO €CTh IIEPEXOAHBIH II1aroJl BEIPAXKACT
TOJIBKO TECHYIO CBSI3b CyOBEKTa U 00BEKTa, MPOSBISIIOUIYIOCS B BO3AEHCTBUU CyObeKTa Ha 00BEKT (TpuMepsl 7-8)
WIH B BOCTIPHUATHH CyOBEKTOM 00BekTa (mpumep 9):

7) L’Angleterre a longtemps dominé les mers (B Teuenne njonroro BpeMeHH AHIIIUS OblIa BIaIbIYULed MOpeEit).

8) Il veut toujours commander ses camarades (OH Bceria Xo4eT KOMaHI0BATh, TIOAUHMHSIS CBOMX TOBAPHILCH ).

9) Du clocher on domine toute la ville (C KOJOKOJILHYU BHIICH BECh TOPOJI).

Iepexonnsrii rnaron trancher BrIpakaeT TOJIBKO TECHYIO CBSI3b, 3aKIIOYAIOIIYIOCS B BO3JCHCTBHU CyObeKTa Ha
00wekT: Il a tranché le pain (OH Hapesan xieb). Hemepexoaublil xe riaron trancher sur BRIPaXaeT, 9YTO CYOBEKT
BEIZIENSIETCS Ha KaKOM-TO (DOHE, TO €CTh 3aHMMAET YacTh OOBEKTa (3HAUEHHE TeCHON CBS3H), IPUIEM MEHBIIYIO €To
4acTh (3HAYCHHUE HEIOCTATOYHOCTH TECHOM CBs3M): La pdleur de son visage tranchait en blanc sur le fond noir de la
nuit (Ero 6JemHOE M0 OTYETIAMBO BBIACISIIOCH HA YepHOM (DOHE HOUH).

Ha cnyyan, xorja nossrtue, BeIpaxxaeMoe CyOBeKTOM, SIBJISETCS, HA000POT, O JIBIIUM 110 CPABHEHHUIO C MOHITH-
€M, BBIpa)KCHHBIM 00BbeKkTOM, oOpatii BHuMaHue C. J[. Kamnenscon. OH oTMedal, 9TO B PYCCKOM SI3BIKE TJIAroJIbl
THUIIa BEPTETh, J€PraTh, KauaTh, TPSCTH, IIEBEIUTh U T.II. MOT'YT UMETh KaK MPsIMOE, TAaK U KOCBEHHOE JOTIOJHEHHE.
B nepexonHOM ynoTpeOIeHnH 3TH TIaroibl YKa3blBalOT Ha HATMYHE 00BEKTa, BHEIIHETO 110 OTHOIICHHUIO K CyOBEK-
Ty. [109TOMY OHM BBIpaKarOT HaMEpPEHHOE JICUCTBHE CYObEKTa, HEIMOCPEICTBEHHO HalpaBJICHHOE Ha OOBEKT
(IItypBanbHble, HATYXach, BepTenu Koaeca. OH Tpsc si0nont0. OH TpAC pyKy cBoeMy Ipyry). B HenmepexomHoM e
yIOTPEOJICHUHU ITU TIIATr0JIbl UMEIOT O0BEKT, BHIPAXKAIOIINI 4acTh CyObeKkTa, 1 0003HAYaAIOT AeHCTBHUE, JINOO HEHa-
MmepenHoe (OH Tpsic 60oponoii), 1100, XOTS N HAMEPEHHOE, HO HETIOCPEICTBEHHO HAIIPABICHHOE HA IPYyroi oOBEKT
(OH BepTen royioBoi, 4TOOBI CABUHYTH BOPOTHHK 101 MOA00pOAKOM) [3, c. 55]. AHaorn4Hble PUMEpPHI €CTh U BO
(paHIy3CKOM SI3BIKE: CpaBHUTE (pasbl C MEPEXOIHBIM YIIOTpeOIeHneM TaroioB battre u claquer (mpumepst 10 u 11)
U HEMEPEXOHBIM YIOTpeOIeHHEM STUX TJIarojoB (mpuMepsl 12-14).

10)Le forgeron bat le fer sur I’enclume — Ky3Hen kyeT xeJe30 Ha HAKOBaJIbHE.

1)1l a claqué la porte — OH 3axJI0MHYJ 32 COOO0¥ ABEPS.

12)1] bat des paupiéres — OH XJ0macT/MOPraeT ria3aMu.

13)1l claque des doigts — OH 1eNKaeT najabliaMu.

14) Le militaire claque des talons — BoeHHBI CTydUT KaOIyKaMu.

Kak BugHO U3 pumepoB 12-14, HenepexoAHbIH I71aroJl OJHOBPEMEHHO BBIPAXKaeT M TECHYIO CBSI3b C KOCBEHHBIM
00BEKTOM (TaK Kak OOBEKT SIBISETCS €ro 4acThIO WM PACIIONIORKEH BIUIOTHYIO K HEMY), M HEJIOCTaTOUYHOCTH ATOH
TECHOM CBSI3M (TaK KaK HAMEPEHHOT'0 BO3/ICHCTBUS CyObEKTa Ha 3Ty YacTh HE IIPOUCXOANT, U 3HAYHT, IICUXOJIOTHYE-
CKMH KOHTaKT HEJIOCTATOYEH).

B) Ha 3nauenune onmmosniyy nepexo HOCTH/HENEPEXOJHOCTH PH PealIN3alii HETIEPEXOIHBIM TaroJioM TOJb-
KO cyOBbEKTHOI BaJIEHTHOCTH MEPEX0IHOTro riaroa ykassiBana E. A. Pedeponckas. OHa noka3bBaeT, Kak Mepexo-
HBIH TJIaroj B HEMEPEXOAHOM YHOTpEeOIEHUH «B CHITy TOTO, UYTO NEHCTBHE, UM 0003HAYEHHOE, COCPEAOTOUNBACTCS
UCKJIIOYUTEIBHO Ha CYOBEKTEe, ero OCYIIECTBISIIONIEM, MOKET BOCIIPHHUMATBCS Kak CBOeoOpa3Has XapaKTepHCTHKa
9TOTO CyOBEKTa, KaK KOHCTATalusl BO3SMOXKHOCTH JUISL HETO NPOM3BOANTH 3TO JEHCTBHE. «...JleiicTBUe, HEe HanpaB-
JICHHOE Ha KOHKPETHBIII 00BEKT, BOCIPUHUMAETCS HE KaK MPOMU3BOJIUMOE CYOBEKTOM B JIaHHBIII MOMEHT, a KaK Ta-
KO€, KOTOPOE BOOOIIE UM MOKET OCYIIECTBIAThC»: I] écrit un poéme/un roman — Il écrit (= 11 est écrivain). On
numier nosmy/poman — OH nuiet (= OH noat/nucarens) [4, c. 39; 5, ¢. 191]. B kadecTBe APYrux MpuMepoOB MOXKHO
npuBecTH Takue (passl Kak Il chante. L’enfant sait déja lire. 1l voit mal. Il fume (OH noeT. PeOeHOK yxe ymMeeT dn-
Tath. OH mwioxo BUAUT. OH KypHT.).

C) Ha omnmosnnuio 1o nepexo HOCTH/HENePEeX0IHOCTH MPU peaIn3aliyl HelIePEXOAHBIM TJIarojoM TOJIBKO 00b-
€KTHOI BaJICHTHOCTH IEepexXoJHOro riarosia obpamana BHuMaHue B. B. BypmakoBa. Ha matepmane aHrimiickoro
sI3bIKa OHA OTMevalla HaJlM4ue IJ1arojioB, 0003Ha4alomnX aHaJOTHYHbIE IECHCTBHS KaK B IIEPEXOJHOM, TaK U B HEIle-
pexoaHom ynotpednenun: He hung the lamp — The lamp hung. He began the lesson — The lesson began. He rang the
bell — The bell rang (On noecwi namiry — Jlamna Bucut. OH Hauas ypok — Ypok Havasicsi. OH IT0O3BOHHII B 3BOHOK —
3BOHOK 3a3BeHeN) [2, ¢. 43]. AHAJOTHUYHBINA THIT TJIAr0JIOB, PA3IMYAIONIMXCS TI0 TIEPEXOHOCTH/HETIEPEXOJHOCTH, CY-
LIECTBYET M BO (DPaHILy3CKOM SI3bIKE, HAIIPUMEP NEPEXOHBIHN IIaroi noircir (4epHATH, OKPALINBATh B YEPHBIH 1IBET)
1 HeTepeXOAHbIN Tiaron noircir (modepHeTs). Kak otmedaer . b. TepenndeBa, HeepeXoMHbINH TIIAroJl #Oircir BbI-
pakaeT Ipolecc KaK eCTECTBEHHBIH, pealli3yeMblid TOJIbKO Onarojapsi KauecTBaM, IpucymuM cyobekty. Hampumep,
¢dpaza Ce tableau noircit mpeanonaraer, 4To KapTUHa YepHEET, TaK KaK COCTaB €€ KPacOK TaKOB, YTO OHU OKHCIISIOT-
csl M 4epHeloT [6, ¢. 64-65]. B xauecTBe qpyrux NpruMepoB MOKHO IIPHBECTH cieayroniye ¢gpasbl:

10)Le médecin a guéri sa fille — Sa fille a guéri (Bpau Beuteun ero nous — Ero q0oub BeI3goposena). Opranusm
cam 00J1a/1aeT CrIocOOHOCTBIO K BOCCTAHOBJICHHIO, BBI3/I0POBIIEHUIO.

! [Ipu JOCIOBHOM IepeBO/ie Ha PYCCKUIA S3bIK «AHIIINS BIIAJBIYECTBOBANA HAJl MOPSIMU/TOCHO/ACTBOBaNIA Ha Mopsix» U «OH Bce-
I71a X04eT KOMaHIO0BaTh CBOMMH TOBAapHUIAMI) 33 CUET U3MCHEHHUS XapaKTEPUCTUKH TJIaroia Mo Mepexo HOCTH/HEMePEeX0THOCTH
TepseTcs CEMAaHTUYECKUI HIOAHC «PACIPOCTPAHATH CBOE BIHSHHE, TIOAYHHATHY, YCTYNass MECTO CMBICIIOBOMY OTTEHKY «OBITh
OJIHUM M3 MHOYKE€CTBA U TJIABHBIM B HEM.
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11) Le professeur commence la legcon — La lecon commence (IIpenonaBaTtens HAYMHAET YPOK — YPOK HAUMHAETCS).
JIro6oe siBeHUE IPUBSA3aHO KO BPEMEHH, @ 3HAYHT — B CUITY 3TOTO CBOETO CBOWCTBA UMEET CBOW HAaYaJIbHBI MOMEHT.

12)Le soleil a dégelé la glace — La glace dégele (Conane pactommo nex — Jlen Taer). Jlex nmeer cBoiicTBO Ta-
ST, IPEBPAILATHCS B BOLY.

CrieyeT OTMETHTB, YTO, IOCKOJIBKY U3MEHEHHE CyOBbeKTa SBJICTCS BHYTPEHHE NPUCYIIUM €My CBOWCTBOM, Ya-
CTO HE MOXET OBITh aHAIOTMYHOW (hpas3bl C MEPEXOJHBIM TJIaroJIOM, BHIPAXKAIONUIMM NPHYMHY 3TOTO M3MEHEHHS:
Les enfants grandissent vite (Jletn ObICTpO pacTyT).

Takum 00pa3oM, MO>KHO CKa3aTh, YTO 3HAYEHHEM OIIO3HLIUH TI0 IIEPEX0AHOCTH/HETIEPEXOIHOCTH TIPH pean3aluu
HETIepPEeXOAHBIM TJIAroJIOM TOJIBKO OOBEKTHOH BaJIGHTHOCTH IIEPEXOIHOTO IJIaroiia sSBISETCs 3HaYeHHEe «BHEIIHS IPH-
YKHa, BIMAIONIAs Ha 00BEKT/CUTYaLus, IPUIUCHIBAEMasi CyObEKTY, IPOMCXOJUT HE B CHITY BHELIHEH PHYHHBI, @ B CH-
JIy CBOHCTB, IPUCYIINX caMoMy cyOBekTy». O600mas stot ciryqaii (I C) ¢ mpegsiaymum ciaygaem (11 C), MoxxHO cka-
3aTh, YTO MEPEXOIHBIN IJ1aros1 0003HAYAET 3/IECh TECHYIO CBSI3b C 0OBEKTOM, a HENIEPEXOAHOCTh — OTCYTCTBHE 00BEKTa.

II1. Onno3uuus Mo nepexoHOCTH/HeMePexXoAHOCTH HA YPOBHE Pa3JIMYHbIX CHHTAKCHYECKHUX 00beKTOB.

C. 1. Kanenbscon oOparian BHUMaHue Ha TO 00CTOSATENBCTBO, YTO OMIO3HULIMS O TIEPEXOAHOCTH/HENEPEXOTHOCTH
MOXKET CIY)KUTh yKa3aHHEM Ha TO, YTO CHHTAKCHYECKOE OTHOLICHHE ABYX PA3HBIX OOBEKTOB K IJIaroily He BIIOJIHE
onunakoBo. [Ipemnoxenue «Cectpa mepeBsizana eMy pyKy» COAEP)KHUT JBa 00BEKTa: «eMy» U «pyKy». CoBpeMeH-
HbIC SI3BIKM M30EraloT MOCTAHOBKH 3THX OOBEKTOB B OJHOM Iaaexe. HeoOXomuMo «pa3BecTH» CHHTaKCHYECKHE
00BEKTHI, 0POPMHUB X PA3IUYHBIMU MNajexaMu. Paziauyue magexell 0ObEKTa BHIPAKAET COOTHOILICHUE MEXIY 4a-
CTBI0 KaK HENOCPEICTBEHHBIM OOBEKTOM BO3JCHCTBHS M LICJIBIM KaK €ro OIMOCPEIOBAaHHBIM 0OBEKTOM [3, c. 54].
AHaJOTH4HBIE IPUMEPBI BCTPEYAIOTCS U BO (paHily3ckoM s3bike: I/ le vise au coeur (OH LenuTCs €My B CEpALe).
La balle I’a blessé au bras (Ilynsa panuna ero B pyky). CienyeT OTMETHTB, YTO BBIPaXKCHHUE COOTHOIICHUS MEXKIY
HEMOCPECTBEHHBIM U OMOCPEI0BaHHBIM 0OBEKTaMH BO3MOKHO HE TOJILKO B TOM CIlly4ae, KOrJia OWH OOBEKT SIBIISI-
€TCsl YaCTBIO IPYroro, HO M IPH JBYX CAMOCTOSATENBHBIX 00bekTax. Toraa npsaMoe TOIOIHEHHE BRIPaXKaeT TOT 00b-
€KT, KOTOPBI CYOBEKT TiepeaaeT ciaoBecHo (mpumepsl 13-14) wim ¢usudecku (mpumepsr 15-16), T.e. 00BEKT, HeNo-
CpPEJICTBEHHO CBSI3aHHBIN C aeiicTBUeM cyObekTa. KocBeHHbII ke 00beKT 0003HaYaeT TO JIMLIO, B MOJIB3Y WK B yHIepO
KOTOPOMY COBEPILIACTCS ITO IEHCTBHE, T.€. JIULO, KOTOPOE OIIOCPEIOBAHHO 3aTPOHYTO ACHCTBHEM:

13)Je lui communiquerai cette nouvelle (51 nepenam emy 3Ty HOBOCTb).

14)Je vous demande un service (5 nmpoury Bac 06 ycmyre).

15)1l a cédé la place a sa femme (OH yCTYIIHI MECTO CBOCH JKEHE).

16)1l a emprunté de I’argent a son ami (OH 3aHsII ICHET Y CBOETO JPyTa).

Wrak, B HacToOsIIIEH CTaThe MBI MOKa3allH, YTO IEPEXOAHOCTh 0003HAYAET TECHBIN KOHTAKT, TECHYIO CBSI3b (B TOM
qucie 00pa3Hylo, CBS3aHHYIO ¢ OLIYIICHUSIMH, BOCIPUSATHEM H T.IL.) MEXIy cyObeKTOM U 00bekToM. Hemepexon-
HOCTh BBIpa)KaeT JIMOO IMOJHOE OTCYTCTBUE OOBEKTa, MO0 —HEIOCTaTOYHOCTh TECHOM CBSI3H MEXIY CYOBEKTOM U
00BEKTOM/00CTOATETLCTBOM.
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ON MANIFESTATION OF TRANSITIVITY/INTRANSITIVITY CATEGORY OF VERB
AT DIFFERENT LANGUAGE LEVELS AND ON SIGNIFICANCE OF THIS CATEGORY
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The author shows that verb transitivity means close contact, close connection (including figurative, associated with sensations,
perceptions, etc.) between its subject and object, tells that intransitivity can express both absence of the object, or the lack of
close connection between the subject and the object/circumstance, and considers the manifestation of opposition of transitivi-
ty/intransitivity at three levels: between different verbal lexemes, between the different usages of the same verbal lexeme, be-
tween different syntactic objects.

Key words and phrases: transitivity; intransitivity; subject; object; opposition of transitive and intransitive verbs.



